Piagtels

Wychodzi w dnie przedstawien polskich. Cena egzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., ljélroczuie 2 zir.
kwartalnie 1 zir., miesiecznie 35 2éntow.

Porwanie pigknej Heleny.
(Z pamigtnikéw bytego autora, prowincjonalnego.)

(Cigg dalszy)

Po chwili namystu, spytalem Jacentego:

— Czy panna Helena jest jedynaczka?

— Nie, ma trzech braci i dwie siostry. Bracia

sa w szkotach, starsza siostra jest zakonnica, a druga
W nowicjacie.
— Czy panna Helena ma jaki

— Ma, i

majatek wtasny?

nie ma. Siostra p. Modliborskiego za-

pisata jego corkom kapital bardzo znaczny, ulokowany

na majatku, ktory po niej odziedziczyl p. Modlihorski.

P. Modliborski obowigzanym jest, wedlug testamentu,

wyplaci¢ kazdej ze swoich corek w chwili wydania

jej za maz, czterdzieSci tysigcy zir. moneta konwen-

cyjna cwancygierami, liczac po trzy cwancygiery na

jeden zir. Poki corka nie podjdzie za maz, zapis nie

wchodzi w zycie, i kapital nieoprocentowany zostaje

na hipotece Karczéwki, Karczowisk i Podkarczowiec,

ktore sa wtasnoscia p. Modliborskiego.

Zaczynam pojmowac!
Co zaczynasz pojmowac ?

Dlaczego jedna panna Modliborska jest =za-

konnica, druga w nowicjacie, a trzecia ma wstapic

do nowicjatu. *

Jakkolwiek nie uzylem zadnego obcego wyrazu,

ktéoregoby mnie rozumial Jacenty, wytrzeszczyl on na

mnie znowu oczy W sposob mowiacy az nadto wy-

raznie, ze mi¢ zupeilnie nie rozumie. Nim mu rzecz

wytlumaczytem blizej, nie mogltem wstrzymaé si¢ od

u$miechu z powodu wspomnienia, ktore w tej chwili

zywo stangto mi w mysli. Oto przypomniatem sobie

stowa pewnego barona, ktéory dzi§ juz jest niebosz-
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Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru, polskiego
w gmachu teatralnym — rano od 10 do

od 3 do S5tej.

12, po potudniu

czykiem, 1 ktéry mimo tego, iz byl baronem, byt

»Polak, to

we wszystkiem co robi,

szlachcicem starej daty. Mawial on nieraz:

jest szlachcic polski, dopro-

wadza zawsze do ekstremu. Jezeli poczciw, to cala

dusza, jezeli cygan,

to juz panie Dobrodzieju jak but!

to gorszy od zyda, a jezeli ghupi,

Z tych trzech ekst-

remow, pan Jacenty zdawal mi si¢ personifikowac

dwa, trzeci za$, czy po blizszem zbadaniu nie znalazi-

by si¢ w Modliborach.

— Powiedzze mi teraz, moj Jacenty, odezwalem

sig, gdym si¢ juz nasycit do woli widokiem tej zywej

'lustracji do stow $p. barona — powiedz mi, ile ty

masz majatku ?

— Hm... alboz ja wiem. Mam... i tu poczal mi

wylicza¢ nieskonczona ilo$¢ liczb, o ktéorych wartosci

nie mialem wyobrazenia. Byl to czas, kiedy jeszcze
majatki obliczano podiug ilosci poddanych, dni robo-
czych ciggltych i pieszych , co wszystko razem, z do-

daniem tak zwanych dochodéw ,suchychll, mogto by¢

kapitalizowane wedlug zasad zupeilnie dowolnych, lub

zawistych od okolicznosci. Po diugiem gadaniu, ktore
mi¢ przekonato o malej bieglo$ci Jacentego w arytme-
tyce, przyszedtem do przekonania,

doktadnie,

ze me wie on sam
ile posiada, i wie tylko, ze ma, Bogu dzigki,

czego mu potrzeba. Przyszedtem w pomoc poczciwemu

Anti-Archimedesowi podolskiemu, i wybadawszy go

szczegolowo, zestawitem jako rezultat ostateczny, iz p.

Jacenty posiada 10 do 'l5

obecnie od tysigcy zir.

rocznego dochodu, ze po najdluzszem

zyciu pewnej
»cioci Klimci" przybedzie mu jeszcze 6 tysigcy, a po
najdluzszem zyciu ,cioci Franill 8 tysigcy, 1 jeszcze
zostanie mu ekspektatywa na koniec najdluzszego

zycia starego Jmci pana Muchomorskiego, ktory takze



nie mial innych spadkobiercow, procz p. Jacentego,

1 przy nader oszczednem zyciu a wielkim majatku

mogt zostawi¢ dwa razy tyle, ile posiadat p. Jacenty

wraz z obiema swojemi ,ciociami."

— Alei ty jestes prawdziwym Krezusem, Jacku,

i mozesz bez szkody zostawi¢ p. Modliborskiemu tych

czterdzieSci tysiecy, ktéoreby musial wyplaci¢ pannie

Helenie!

A... a.. prawda! wyrzekl moj przyjaciel i wytrzesz-

czal oczy coraz mocniej, azeby mi dowie$§é¢, iz nie

rozumie ani na krztg, dlaczego sprowadzilem rozmowe

na ten przedmiot i dlaczego twarz moja rozpromie-

niata si¢ pewnos$cig zwycigztwa. Ale co mi z tego,

dodat po chwili

z glebokiem westchnieniem P

Modliborski nie da mi Heleny!

Da, da ci Heleng, ja ci powiadam, ze ci ja da,
i ze bedzie zatowal, |\i nie ma trzech, czterech, dzie-

sigciu Helen, ktoreby ci moégt da¢ do poslubienia!

— Et... gadasz!

Jakto, czlowiecze, czy jeszcze nie pojmujesz?
Czy nie rozumiesz, dlaczego pan Modliborski swoich
corek nie chce wydawa¢ za maz? Alez to rzecz jasna
jak slonce: wydajac corke za maz, musiatby jej wy-
ptaci¢ 40.000 =zir. mon. konw. cwancygierami, liczac
Oddajac

corke do klasztoru, czyni on legat swojej siostry bez-

po trzy cwancygiery na jeden zir. w. a.

przedmiotowym, i zostaje wlascicielem cwancygierow,
ktore cigza na jego Karczoéwce, Karczowiskach i Pod-
karczowcach! Szlachetny ten i bogobojny cztowiek nie
chce, azeby jego corka kupita sobie meza za cwan-
cygiery jego siostry, 1 woli
kuferka.

je ~schowa¢ do swego

Jezeli chcesz tedy mie¢ pann¢ Heleng, mu-
sisz ja sobie kupi¢ od p. Modliborskiego.
— Kupi¢? Jak kupic?
No, to znaczy, musicie mu oboje przed §lu-
bem zrobi¢ koncesj¢ pieni¢zng, musicie si¢ zrzec owych

czterdziestutysigcy renskich!

A _a.. prawda! Ale co mi ztego, westchnat

znowu p. Jacenty, p. Modliborski przeciez nie da mi
swojej corki!
Da!

— Ach, nie da, nie da! Wiesz, mo6j kochany

Aureli (nazywam si¢ bowiem Aureli, jezeli panstwo
nie macie nic przeciw temu) ja juz mam takie jakie$
Ach,

ja jestem nieszczg$liwy! 1 p. Jacenty, jak babci¢ ko-
cham,

nieszczg§cie na tym S$wiecie. ty nie wiesz, jaki

zakryl twarz obydwoma rg¢kami i poczal szlo-

cha¢. Nie wiem, do jakiego rodzaju ,ekstremow"

bylby $p. baron =zaliczyl to szlochanie, ale to wiem,

ze niektorzy z P. T. moich szanownych ziomkow,
rownie herbowych jak i nieszlacheckiej kondycji,
czesto dla rownie btahych powodow zwykli opusz-

czaé uszy i oddawac si¢ czarnej melancholii, albo le-
targicznemu zobojetnieniu na wszystko, co si¢ dzieje
Kto studjowal stan umystow w kraju naszym o ro-
znych porach, moégt wraz ze mnag zrobi¢ to spostrze-

zenie. Na kazdy wypadek, zywa boles¢ Jacentego

$wiadczyta, ze umial kochaé¢ i ze serce w cztowieku

moze si¢ rozwina¢ do wielkiej doskonato$ci bez naj-

mniejszej znajomos$ci obcych wyrazow, historji, ary-
tmetyki 1 ortografii, i bez réwnoczesnego rozwoju
wrodzonych wtladz intelektualnych. (C. d. n)

Towarzystwo artystow muzycznych i uroczystosé
Beethovena w Warszawie.

Istnieje w Warszawie Towarzystwo Artystow Muzy-
cznych, o ktérym zdaje Gazeta Warszawska corocznie
krotkie sprawozdania, nie zwracajace na siebie bardzo
ogodlnej uwagi, chociaz zastugujg na to.
jak slusznie

Sa to bowiem,
twierdzi Gazeta, faktyczne dowody, co
moze dobra wola, uczciwa staranno$¢ i skupienie ku
jednemu celowi drobnych $rodkéw. Celem Towarzystwa
jest naprzod zapewnienie uczestnikom stalego wsparcia,
czyli jak si¢ u nas nazywa w pospolitym jezyku eme-
rytury, po pewnym przeciggu lat optaty pewnej, sto-
sunkowo bardzo skromnej kwoty. Jest wigc ono zjednej
strony, mozna powiedzieé¢, stowarzyszeniem ubezpieczenia
zycia. Oprécz tego towarzystwo daje wsparcia jedno
lub wigcej razowe ubogim artystom muzycznym, badz
lub choroba, badz mtodym
potrzebujacym si¢ ksztatci¢, a w swej pracy i zdolnosci
uznanej dajagcym rekojmiag, ze wyksztalcic si¢ moga
na artystOw wyzszej zastugi. Z tej strony jest stowa-
rzyszeniem dobroczynnem. Muzykéw wykonawcow jest
u nas do$¢; sa chwile w roku, gdy jest wiecej potrze-

bujacych zajgcia niz mogacych je znalezé. Ogoél publi-

to zngkanym wiekiem



czno$ci ani chce, ani nawet moze wiedzie¢, jak cig¢zkie
nieraz hywa polozenie niektoérych, nie mogacych prawie
nigdy zarobi¢ tyle, by co$ na czarna odlozy¢ godzing.
Publiczno$¢ ani si¢ domys$la, ile naprzyktad bra¢ moze
skrzypek, grajacy pierwsze skrzypce wjakiej orkiestrze?

450 do 600 rsr. rocznie to juz bardzo powazna
placa. Drugie skrzypce iinne instrumenta biora jeszcze

mniej; ptaca schodzi nawet do 180 rsr. rocznie.

Czy
taka placa,

przy takiej drozyznie, jakg dzi§ mamy
w Warszawie, pozwala co$§ oszczedzi¢? A jednak ci
ludzie musieli dlugo pracowa¢, nim doszli do wymagane;j
biegtodci; musza niemalo pracowac ciagle na probach,
by calo§¢ orkiestrowa wyszla jak nalezy. Bo wymagania
u nas wigksze zapewne niz hojnos¢. Co z takiego
potozenia moze nieraz dla niejednego wyniknac,
si¢ domysle¢; czarna godzina w kazdej cbwib grozi,
jezeli kazda chwila, zycie cale nie jest w takim razie
tylko jedng czarna godzing. Towarzystwo stara si¢ temu
zaradzi¢, o ile moze,

latwo

o ile jego szczupte fundusze na
to wystarczaja; mogtoby wigcej, gdyby znalazto uznanie
tak powszechne jak na to zastuguje.

Na korzys$¢ tego towarzystwa odbyl si¢ w War-
szawie w tych dniach koncert pod inwokacya setnej
rocznicy urodzin Beethovena. Uczczono wielkie w sztuce

imi¢, imi¢ nalezgce do calej ludzkosci,

dobrym uczyn-
kiem.

Takie uczczenia najlepsze. Ta inwokacya zape-
wnita powodzenie koncertowi. Nasza publiczno$¢ bije
czotem przed Beethoyenem, jak bije caly §wiat. Czy
wszystkie owe tysigce wielbicieli cze$¢ t¢ oddaja z gle-
bokiego przekonania, ze zrozumienia, poznania, cho-
ciazby poczucia i wsluchania si¢ w arcydziela mistrza,
nie bedziemy tego badali.

Z geniuszami, w jakimbadz
kierunku ich mys$l idzie,

albo raczej jakabadz formg
do wypowiedzenia siebie wybiera, zwykle tak bywa, ze
cze$é, przez massy im sktadana, sktadana jest na wiarg.
Znajdziecie to samo przy Szekspirze, znajdziecie to
przy Mickiewiczu, znajdziecie to przy Beethovenie. Z ty-
sigca czcicieli trzem czwartym nie stawiajcie tego cigz-
kiego pytania- Dlaczego? Niekiedy nawet nie stawiajcie
tego pytania co czytali? co styszeli z dziet uwielbia-
nego? Nie tu miejsce, ani tez sily nasze, pisze Gazeta
Warszawska, po temu by objasni¢ wielko$¢ Beetkovena.
Wywigzaéby si¢ z tego mozna dos¢ tatwo, positkujac
si¢ licznemi pracami o zyciuipracach wielkiego tworcy
9-ciu symfonii, ktore dzi§ wychodza w Niemczech
z powodu owej setnej rocznicy. Nawet znany i stynny
Wagner, autor Tannhauzera, Lohengryna etc., zstapit
ze swego piedestatu i przemowil do rzeszy objasniajac

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko

jej: co jest Beethoven — a objasniajagc w sposob, ktory
dla niewtajemniczonych w hieroglificzno$¢” heglowskiego
jezyka, potrzebowalby przynajmniej w wielu miejscach
dtugich kommentarzy. Wagner wyktada po swojemu
filozofig muzyki.
Najjasniejsze

i bardzo prawdziwe =zdaje nam to
zdanie,

ze Beethoven wyprowadzil muzyke ze sfery
pickna’w sfery szczytnosci, ze uwolnit melodja od wpty-
wu mody i zmiennego smaku, ze ja uczynil wieczno-
trwalym typem, skutkiem czego jego muzyke wszystkie
czasy rozumie¢ beda.

Nowiny i rozmaito$ci teatralne.

Z Krakowa piszq: ,,We wtorek wystgpowal po raz
pierwszy na scenie naszej p. Webersfeld, artysta dra-
matyczny, w komedyi jednoaktowej z francuskiego przez
E.Najacp. ,,Przypatry do muru.“ Jak zawsze tak i dzi-
siaj powtdrzy¢ musimy, ze nie mozna sadzi¢ artysty
z pierwszego wystgpienia. W roli Tristana w powyzszej
komedyjce dat nam si¢ poznaé p. Webersfeld ze strony
dobrej, sadzac go bowiem z tej roli, $miato powiedzieé
mozna, ze posiada warunki niezbednie potrzebne kaz-
demu artys$cie: glos dobry i ruchy do$¢ wyrobione,
zdradzajace nawet pewng rutyn¢ sceniczng. W ogole
p. Webersfeld odpowiedziat gra swoja dobrej pod kazdym
wzgledem grze p. Emilii Baumanownej (Gabryela). Obok

tego powtdrzono ,Fircyka w Zalotach

We czwartek przedstawiono dramat w 4 aktach
Wiktora Hugo p. n. Angelo Malipien, tyran Padwy, czyli
Dwie rywalki. Przedstawienie to pod wzgledem gry
artystow nalezy bezsprzecznie do najlepszych w biezacym
sezonie teatralnym,
powiedziec,

trudno
komu oddaé

nam nawet przychodzi

pierwszenstwo. Oczywiscie
mowimy tu o rolach pierwszorzednych jak Angelo (p.
Benda), Katarzyna (p. Parznicka), Tizbe (p. Hoffmannowa
i Rudolf (p.B. Ladnowski); wszystkie te role odznaczaly
si¢ wykonczeniem i wielka staranno$cig. Zauwazy¢ tylko
musimy, ze sufler tak glosno podpowiadal, ze prawie
przez cala sztuke publiczno$¢ pierwej styszata suflera,
niz artyste lub artystke¢ Nie dziwiloby nas to, gdyby
arty$ci nie byli umieli r61 dobrze na pamigé.

Liszt stale podobno zamierza osias¢ w ojczyznie swojej,
Wegrzech. Otrzymat on w ostatnich czasach propozycje dworow
petersburgskiego i berlinskiego, azeby zamieszkal przy nich, lecz
hr. Andrassy, jak donosza przedsigwzial srodki, azeby Liszt mogt
odrzuci¢ te propozycje.

Z drukarni E. Winiarza.



Z uchyleniem Abonamentu

W ces. krol. uprz. teatrze kr. Skarbka we Lwowie

na dochod JOANNY GERMAN

w Pigtek dnia 30. Grudnia 1870 roku

Pierwszy

FERMA A

najnowsza komedja w 4 aktach przez Wiktoryna Sardou, przetozyl M. Chrzanowski.

O SO'Ss

Andrzej . P. Wolanski. Gertruda — Pni Mitaszewska.
Pomerol - Mitaszewski. Pani Seneckal — Pni Lmkowska.
Roqueville — P. Krolikowski. Magdalena — Pna Wojnowska.
Bracasin — P. Wojnowski. Armanda — Pna Rakowska.
Anatol - P. Mikulski. Pani de Brionne Pni Hubertowa.
De Civry = P. Szymanski. Baronowa — Pna Weitz.
Komandor - P. Baranowski. Gibraltar — Pna Rudkiewicz.
Marescpiier - P. Zielinski. Santa-Cour — Pna Urbanska.
Baron - P. Koncewicz. Staruszka — Pna Zalewska.
Generat — P. Galasiewicz. Teresa, sluzaca Klotyldy Pna Sulkowska.
Fryderyk, | . P. Debicki. Jozef, stuzacy — P. Jawecki.
Alfred, / stuzacy P. Bakowski. 2 stuzacy — P. Kwiatkowski.
Klotylda — Panna German. Stuzaca — Pna Kwiatkowska.
Fernanda - Pni Szymanska. Rzecz dzieje si¢ we Francji.

Ce<i.y mailejsc SE

Poczatek o godzinie 7.



